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AKTyalIbHOCTB. lccienoBaHHsi WHTEpakUWM B OOYYEHHH WHOCTPAHHBIM S3bIKAM HAYAINCh B
1960-x rr. Ceituac nccienoBaTe I ONPECISIOT BIMsSHUE HHTEPAKIMK Ha polecc 00y4YeHUs! HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY KaK OJarOTBOPHOE B IIEJIOM, OJTHAKO MPOIOIKAETCS M3yYeHHE XapaKTePHCTHK
MHTEPAKIH1H, NMOBBIMIAIONMX ee 3((PEKTUBHOCTh B Cllydae HCHOJIb30BaHUS C 00YYaIOMIMMKCS OIl-
PEIEIeHHOTO BO3pacTa MM YPOBHS sA3bIKa. B CBA3M ¢ Takoil HEOJAHOPOJHOCTBIO YMEHHUS YUUTEIs,
Ybsl POJIb B NIPOLIECCE MHTEPAKLMK Ha 3aHATHHU 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY ONUCHIBACTCS KaK KIIIOUe-
Basi, 0COOCHHO Ba)KHBI.

Marepuaiasl H MeTobl. MaTepranaMy UCCICIOBAHHS MOCITYKHINA TPYIbl OTCYECTBEHHBIX U 3a-
PYOSKHBIX CHELHATUCTOB B TAKUX 00JIACTAX, KaK 00yYeHNE HHOCTPAHHBIM S3bIKaM M NICHXOJIOTHH.
MeToabl HCCIIEAOBaHHs BKIIOYAIOT B ce0sl aHANM3 HAYYHO-HCCIEIOBATENLCKON JINTEPATyphl U
Kjaccu(puKaIuio.

Pe3ysabTaThl HccaeqoBaHus. V3ydeHBl pasiuvHbIC MOAXOABI K ONPEHCICHHI0 WHTEPAKIUH H
NPEUIOKEHO OTIpe/IeieHre, PEIEBAHTHOE /U TIOATOTOBKU YYHTENeH WHOCTPAHHOTO s3biKa. Pac-
CMOTpEHA POJb MHTEPAKIUHU B Tpolecce 00yIeHNUs HHOCTPAHHOMY SI3bIKY OOYYarOLTUXCS pa3iny-
HBIX BO3PACTOB M YPOBHEH sI3bIKa, MPOAHAIM3UPOBAHA POJIb CTPATETHH MHTEPAKIIUU KaK KOMIIO-
HEeHTa Mpo(decCHOHAILHO-KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETCHIIMU YYUTENsl HHOCTPAHHOTO s3bIKa. Onu-
CaHBl TpeiaracMble HCCIIENOBATEIIMH MOJCIH Pa3BUTHS CTPATErHil MHTEpAKUUH y YYUTeNeH
MHOCTPaHHOTO SI3bIKA.

BoiBoabl. HecMoTps Ha TO, 4TO ceiiuac HHTEPaKLUs CYUTACTCS HEOThEMIIEMbBIM JJICMEHTOM 3aHs-
THS IO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY, B HACTOSILIEE BPEMsl CYLIECTBYET PsA MOJeNell, HanpaBIeHHbIX Ha
pa3BUTHE CTPATErHi MHTEPAKIUH Y YYUTENeH MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, OJHAKO K HACTOSILIEMY MO-
MEHTY He ObLIa MpeIIo’KeHa MOJIENb PA3BUTHS ITHX CTPATETHH y OyAYIIHUX YIUTENEH.

KxaroueBble ciioBa: 06yLICHI/I€ HWHOCTPAHHBIM A3bIKaM, UHTCPAKIUA, HOATOTOBKA quTeneﬁ HUHO-
CTpaHHOI'O A3bIKaA, HpO(i)CCCI/IOHEU'H)HO'KOMMyHI/IKaTI/IBHaH KOMICTCHI M, KJIaCCHasd KOMMYHHUKaA-
THBHasA KOMIICTCHIIUA
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Theoretical and methodical foundations for the interaction strategies
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Importance. Research on interaction in foreign language teaching started in the 1960s. Research-
ers now determine the impact of interaction on the process of foreign language teaching as benefi-
cial in general. However, the study of the characteristics of interaction that increase its effective-
ness when used with students of a certain age or language level continues. Due to such heterogene-
ity, the skills of a teacher, whose role in the process of interaction in a foreign language classroom
is described as the decisive one, are especially important.

Materials and methods. The materials for this research are the works in such fields as foreign
language teaching and psychology. Research methods include research literature analysis and clas-
sification.

Result and Discussion. In the course of the research, various approaches to the definition of inter-
action were studied and a definition relevant for foreign language teacher training was proposed.
The role of interaction in the process of teaching a foreign language to students of different ages
and language levels was also considered, the role of interaction strategies as a component of the
professional communicative competence of a foreign language teacher is analyzed. In addition, the
models proposed by the researchers for the development of interaction strategies for foreign lan-
guage teachers is described.

Conclusion. Despite the fact that interaction is now considered an integral element of a foreign
language lesson, there are currently a number of models aimed at developing interaction strategies
in foreign language teachers, but as of now no model has been proposed for the development of
these strategies in trainee teachers.

Keywords: foreign language teaching, interaction, foreign language teacher training, professional
communicative competence, classroom interactional competence
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AKTYAJIBHOCTBb

WHTepakiys Ha3bIBACTCS UCCIICAOBATEIISIMH
KJIFOYCBBIM KOMIIOHEHTOM B KOMMYHHKAI[MH U
«hyHIaMEeHTOM» JUTS OBJAJICHUS] HHOCTPAHHBIM
si3pIkoM [1, p. 79-80]. Ucxoxs u3 Toro, 4to peyb
00y4aromuxcs, MmopoxjaaeMas BO BpeMsi MHTe-
pakiuy, Oosnee 3PQPeKTUBHA B OOYUYCHHH, UYEM
npocto pedsb yuntens [2, p. 30], ymenus unTe-
PaKLIUK YYUTEIs] MHOCTPAHHOTO S3bIKa IOJIe-

JKaT Pa3BUTHIO — JJIS TOTO, YTOOBI cleiaTh 00y-
yenue Oosiee 3dhdexTuHbIM (1107 3)HEeKTHBHO-
CTBIO TOJPa3yMEBaCTCs, YTO MHTEPAKIHS CIIO-
co0CcTByeT 00Yy4EHHIO, a HE TMPEMSTCTBYET eMY)
[3, p. 2]. ToBopst 06 >dpdekTrBHOCTH 00yUEHNS,
B HACTOSIIEE BPEMsI HCCIIEIOBATEIH PacCMaTpH-
BAIOT HE TOJBKO JEATENBHOCTh yYHTEls, 00pa-
mias OoJbllice BHUMAHUE HAa WHTEPAKIHIO MEXK-
Ny Yy4uTelIeM W OOydaroUMMCS M TO, Kakoe
BJIMSTHHE OHO Ha HUX OKasbiBaer [4, p. 321].
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B Gomnee mo3gauX paboTax OTMEYAETCs, 9TO
WCCIIEIOBATENN TPUIILTA K COTJIACHIO B BOIPO-
cax BIHMSHHS HHTEPAKIMM' HA W3yYCHHE S3bIKA
[5], B pe3ynbTaTe uero BHUMaHUE MCCIIEAO0BATE-
Jiel B HACTOSIIEE BpeMsl yAeNseTcsl CrenupuKe
WHTEPAKIIUM Ha 3aHATUU 10 HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY W TOHMCKY CIIOCOOOB YBEIHYHUTH MOJIB3Y
OT MHTEPAKIIMH B Kllacce. B cBs3M ¢ 3TUM BcTaer
BOMPOC O pOJM CTpPATeTHMid HMHTEPAKIUH Kak
KOMIIOHEHTa MPO(PEeCCHOHATHLHON TOTOTOBKH
yUUTEeH HHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

MATEPHAJIbI U METObI

Ienp u 3a1a4n WCCIIEAOBAHUS MIPEIONPEC-
JIAJIA NPUMEHCHUEC TCOPETUYCCKUX U SMIIMPUUIC-
CKMUX METOJIOB: aHaJM3 JIMTepPaTypbl U KIacCH-
¢bukarms. MaTepuanoM Jis UCCIIEIOBAHUS TO-
CIIY)KWIM HAy4YHO-HCCIICJ0BaTeIbCKas JINTepa-
Typa OTCUSCTBCHHBIX M 3apyOC)KHBIX YUYCHBIX B
TakuX 00JaCTAX, KaK OOydYeHHE HHOCTPAHHBIM
SI3bIKAM M TICHXOJIOTHS, U3YYCHHAs! C TO3UIHIA
PEJIEBAHTHOCTHU JIJISl Pa3BHUTHUS MPOQECCHOHAIb-
HO'KOMMYHHKaTHBHOfI KOMIICTCHIMUN YYUTCIIA
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

PE3VJIbTATBI UCCJIIEJOBAHU A

1. Iloaxoasb! K onpee/IeHUI0 HHTePaKIUH.
CornacHo «HoBoMy cOBapi0 METOAMYECKHX
TEPMUHOB M TOHSTHI (TEOPHS M MPAKTHUKa 00Y-
YEeHHUS S3bIKaM)», WHTEPAKIMs, UTpaoliasi BaxK-
HYIO pOJIb HE TOJIBKO B OOILIEHUM, HO U B OBJa-
JEHUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, MPEACTABISET
€000 «yCTHBI W/WJIA MTUCHMEHHBIN OOMEH WH-
dbopmanueit Mmexxay AByMsl U Oojee JIIOAbMH, B
X0JIe KOTOPOTO IMPOIECChl BOCIPHUSITUSI U TIOPO-
JKACHUS] MHPOPMAIIMK MOTYT 4epe/loBaThCsl, JIU-
60 HAKIANBIBATBCS APYT Ha Apyra»’. Ilomumo
3TOr0, XapaKTEpPHON YEePTOW MHTEPAKLUU SIBIIS-

! Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, Teaching, Assessment. Companion
volume with new descriptors. Council of Europe. 2018.
URL: https://rm.coe.int/common-european-framework-of-
reference-for-languages-learning-teaching/16809ea0d4
(accessed: 22.01.2021).

2 Asumos DT, Ufyxun A.H. CoBpeMeHHEIH cIoBaph
METOANYECKHUX TEPMUHOB U TTOHSITHH. TeopHs{ " IIpaKTHKa
o0yuenus s3pikam. M.: Pyc. s13., kypesr, 2021. C. 100-101.

€TCSl BOCIIPUSTHE W TIOPOXKICHHE PEYH OJHO-
BPEMCEHHO 000MMH COOECeTHIKAMMU.

CTOUT OTMETUTb, YTO TPU OMNpPEACICHUN
JIEKCUYECKON EMHULBI UHMepaKyusi B PyCCKO-
SI3BIYHBIX CJIOBapsSX B KayeCcTBE STHMOJIOTHYC-
CKOM CIIpaBKH aBTOpaMH W3JaHUN TPUBOIATCS
HE TOJIBKO JIATUHCKUE MopdeMbl inter (Mexy) u
actio (mesTeNbHOCTB), HO M €€ AHIJIOA3BIYHBIN
amanor interaction.

Hapsiny ¢ ryMaHUTapHBIME U COIUATHHBIMU
HayKaMU TIOHATHE UHMEPAKYUs BCTPEUACTCS
TaKXe B TOYHBIX M €CTECTBEHHBIX HAyKax, KyJla
OHO TIPOHMKJIO M3 coronoruu [6]. B Croape
COUMOJTHMHIBUCTHYCCKUX TCPMHUHOB MHTCPAKIMA
KaK OOIIECTBEHHOE U KaK PeUYeBOE SBICHUE pac-
CMaTpHUBAETCsl OTIENIBHO, TaK KaKk HE BCSKOE
B3aUMO/JICUCTBUE MEXAY HWHAUBUIAMHU IPOUC-
XOJIUT Ha PeYeBOM ypoBHe'.

B paGoTax HEKOTOPBIX ICHXOJOTOB® MHTE-
pakuus MPUPABHUBAETCS K B3aUMOJEUCTBUIO
WIM B3aMMHOMY BJIMSIHUIO WHJIMBHUIOB JIPYT Ha
apyra B mpouecce obmenus [7]. ToBops o Bos-
HUKIIIEM Ha OCHOBC IIOHATUA 06 HWHTCPAKIIUHN
HalpaBJICHUH B COIII/IaJ'IBHOI\/'I IICHUXOJIOTHUH, IIO-
JNYYHBIIEM Ha3BaHUE WHTEPAKI[MOHU3M, CIie-
[UATTUCTBI B OOJIACTH TICUXOJIOTHH pPaccMaTpH-
BaIOT JII00OE COIMAbHOE B3aMMOJICHCTBUE KaK
MEXKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHUKAIUIO, TIABHOW W3
XapaKTePHBIX YepPT KOTOPOH SIBJIAETCS CIOCO0-
HOCTh 4eJIOBEKa «IIPUMEPSTH» POJIb coOeceTHu-
Ka, TaKUM 00pa3oM, UHTEPIPETUPYSI CUTYAIUIO
OOIIIeHUs,, B COOTBETCTBUH C KOTOPOU COBEp-
IIAI0TCSl COOCTBEHHBIEC JICHCTBUS, YTO B PaMKaXx
TEOPHH pacCMaTpUBAETCs Kak HEOO0XOIUMOoe
YCIIOBHE JUTS Pa3BHTHS JINIHOCTH'.

AMepHuKaHCKasl MICUXOJIOTHYECKasT accolra-
us (AITA) paccmarpuBaet interaction kak «ot-
HOLICHUSI MEXIY ABYMsS Win Oojee <...> JIOJb-

3 Komnes HI CrnoBapb HMHOCTPaHHBIX CJOB. M.:
OKCMO, 2006. 669 c.

* CloBaph COIMONMHIBHCTHYECKHX TEPMHHOB / OTB.
pexn. B.IO. Muxanpyenko. M., 2006. 312 c.

® I'onosun C.FO. CnoBaph IpaKTHIECKOTO ICHXOMOT.
M.: ACT, Xapgecr, 1998; Ilcuxonorust oOmeHus. DHINK-
JIOTIEIMYECKUi cioBapb / monx pen. A.A. Boganea. M.:
Koruro-Lentp, 2011. 600 c.

8 Mcuxonoruyeckuii TEKCUKOH. DHIUKIONETUYECKH I
CJIOBaph B IecTH ToMax / pem.-coct. JI.A. Kaprenko; mof
o6mr. pexa. A.B. Ilerposckoro. M.: TIEP C3, 2005.
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MU WU TPYIMIIaMd, KOTOPbIe TPUBOAT K <...>
B3aMMHOMY BITHSHHMIO» (mepeBox Hamr. — K. T.).
PaccmarpuBas monstue social interaction, xo-
TOPOE 3aKIIOYacTCsi BO B3aMMHOM BIIHSHUH
IBYX win Ooiree nHIUBUIOB, AITA packpriBaeT
€ro coJiepKaHue Kak pa3BUTHE COTPYIHUYECTBA
Y KOHKYpPEHIIMH, BIMSHHE CTaTyca W COLHalIb-
HBIX POJIeH, a TaKKe TWHAMHKY TPYIIOBOTO II0-
BEJICHHS, JTMCPCTBO M COOTBETCTBHE HOPMam'.
B3aumHOoe BIMSHHE YYaCTHUKOB WHTEPAKIIUU
Ipyr Ha apyra orMmeueno u B The Cambridge
Dictionary of Psychology, aBropsr koroporo
OIIPEACISIOT interaction kak «OTpaHUYCHHBIC I10
MPOJOJDKUTENILHOCTH OTHOIIEHHS, B KOTOPBIX
06€ CTOPOHBI BIHSIIOT APYT Ha Apyra»’ (IIepeBo
Hamt. — K. T7).

WNurtepakuus B goxymentax Cosera EBpo-
Bl TIPEATIONaraeT TPU TUTA AesITeTbHOCTH (YCT-
Hasi, MMAChMEHHAs, OHJAWH) W TPU CTPATETHUH
(ouepemHOCTh, COBMECTHAs  JEATEIbHOCTD,
poch0a 0 MOSCHEHNHN), KOTOPBIC 3aIeHCTBYIOT-
Csi HE TOJBKO Ha 3aHATUSAX IO HWHOCTPAHHOMY
S3BIKY, HO M BO BHEY4YeOHOH XmHU™. B otede-
CTBEHHOW MeTOJKe 1MoJi (OPMHPOBAHHEM yMe-
HUI WHTEPaKINH HCCIeN0BaTeNId YacTo TOApa-
3YMEBAIOT «OBIQJICHHE CIIOCOOAMU COIMAIHLHOTO
B3aUMOJICHCTBHS C HCIOJB30BaHUEM Ppa3HBIX
BUJIOB (MEXIMYHOCTHAS, TPYIIIIOBAsi B MaJbIX H
OompImIuX Tpymmax, maccoBas), chep (moBce-
JTHEBHAsI, JICJIOBasi/periiaMeHTUPOBaHHAsI, IyO0-
TUYHast, HaydyHas ¥ Ap.) ¥ GopM (3kaHPOB) KOM-
MyHuKamm» [8, ¢. 92]. Mcxons u3 3Toro, MHTE-
paKknus TMOHWMAeTCss HaMH Kak YCTHOE WU
MUCBMEHHOE B3aMMOJIEHCTBHE C 00ydaromumcs
WIH Tpynmol B OHJAlH- WU  oduaifH-
MPOCTPAHCTBE, HAIEIECHHOE Ha COBMECTHYIO
JIeSITeIbHOCTh, B X0JIe KOTOPOW BCEMH YYaCTHH-
KaMH TIPUMEHSETCS PELENIusd, NPOAYKIUS H
coriacoBaHue 3HaueHUs U ¢opmbl. [lpu 3TOM

" The APA Dictionary of Psychology / American
Psychological Association. Washington, D. C., 2007. URL:
dictionary.apa.org (accessed: 24.01.2022).

Tam xe.

® The Cambridge Dictionary of Psychology / ed. by
David Matsumoto. N. Y.: Cambridge University Press,
2009. P. 260.

0 Common European Framework of Reference for
Languages ...

WHTEPaKIHs UMEET CBOM OCOOCHHOCTH B 3aBH-
CUMOCTH OT CHTYaI[UH.

2. Poab uHTEpaknuMm B OOyYeHHH WHO-
CTPaHHBIM si3bIKaM. B HacTosiee BpeMs 00y-
YEHHWE MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM 4Yallle BCEro pac-
CMaTpUBaeTCsl B paMKaX YEThIPEX ICHUXOJIOTO-
MearorTHIeCKUX TCOPHUH:

1) OuxeBMOpH3MA, COTIIACHO KOTOPOH IPo-
necc oOydeHHs CBOJUTCS K TOCIEAOBaTEIbHO-
CTH CTHMYJIOB M peakiuii, 000CHOBaHHBIX (H-
spomoruuecku [9, p. 51-52];

2) KOTHHTHBM3MAa, KOTOpas OOBICHSIET OB-
JaieHne S3bIKOM B Tpoliecce 00y4YeHHs: K cO3-
HATEJIbHOW YMCTBEHHOM NESITENBHOCTH U IpaK-
tuke [10, p. 31];

3) KOHCTPYKTHBHM3MA, COTJIACHO KOTOPOi
WHIMBUJI KOHCTPYMPYET 3HAHHUS CaMOCTOSTEIIb-
HO, a He IPUHUMAET UX MACCHBHO M3BHE, TO €CTh
SIBJISICTCS YYACTHUKOM, & HE OOBEKTOM B MpOIIeC-
ce ooyuenus [9, p. 123-124; 10, p. 50-51];

4) KOHHEKTHBH3Ma, B paMKaxXx KOTOPOii
0o0y4YeHHE OINMMUCHIBACTCS KaK KPEATHBHBIA MPO-
1ecc, MPOTEKAIOUIMK B YCIOBHAX OOIICHHUS H
colpanu3anuu yaeHuka [11].

Tpu METOMONOTHYECKHE M THOCEOJIOruye-
CKHE YCTAaHOBKH — OMITUPU3M, PAI[OHATU3M U
WHTEPAKIIMOHU3M — COOTHOCSTCA C OHMXEBHO-
PHU3MOM, KOTHUTHBU3MOM M KOHCTPYKTHBH3MOM
(C colManbHON HampaBlIeHHOCTBIO) . Teopwus
WHTEpaKIIMOHU3MA Oa3upyercss Ha YTBEpKie-
HUU O TOM, YTO B3aMMOJCHCTBUE C IPYIHMH
JUYHOCTSAMU — Katajau3atop (GOpMHUPOBAHHUS
JTHYHOCTH

AHAJIOTMYHO HA 3aHATHAX MO0 MHOCTPAHHO-
MYy SI3bIKY B ONPENENICHHON cTerneHu (popMuUpy-
€TCsl BTOPUYHAS S3bIKOBAs JIMYHOCTh. BTOpHY-
Hasl SI3bIKOBasl INYHOCTh — TEPMHUH, IPEJI0KEH-
veid B 1989 r. 10.H. KapaynoBsiM, — cooTHo-
CHUTCS C TEPMUHOM s13bIKOBast TmaHOCTH (1930 T.)
B.B. Bunorpazgosa (uut. mo: [12]), ncrons3ye-
MOTO JUIsi 0003HAuEHHsST HOCHTENs si3bIka. [loj
BTOPUYHOU SI3BIKOBOW JIMYHOCTHIO MOHUMAETCS

Y Hasapenxo A.JI. VH(pOPMALMOHHO-KOMMYHHKa-
[IMOHHBIC TEXHOJIOTHH B JIMHI'BOJMIAKTUKE: AMCTAHI[HOH-
Hoe oOyuenue. M.. U3n-Bo Mock. yu-Ta, 2013. 271 c;
Maxapoe M.JI. OcHoBbl Teopun nuckypca. M.: UTAT'K
«["Ho3ucy, 2003. C. 61-62.

2 Anopeesa I'M. CoumampHas nucuxosorus. M.,
2003. 229 c.

Teopus u meTouKka 00y4eHUS HHOCTPAHHOMY S3BIKY
Theory and Methods of Foreign Language Teaching

637



Temypan K.T.
Christina T. Temuryan

M3YJAIONINi SA3bIK, CIOCOOHBIA OCYIIECTBIATH
WHOSI3PIYHOE OOIIeHne C MPEACTABUTEISIMUA OT-
JNIMYHBIX KYJIBTYp . AHANOTHYHOE OMpEIeieHHe
BTOPUYHOM s13bIKOBOM JInuHOCTH AaeT H.JI. 'anb-
CKOBA: 3TO «COBOKYITHOCTH CITIOCOOHOCTEH 4eIno-
BEKa K MHOS3BIYHOMY OOYYCHHMIO HAa MEXKKYIIb-
TYPHOM YpOBHE, IOJ KOTOPBIM TOHHUMAETCA
a/IeKBaTHOE B3aMMOJICICTBHE C TIPEICTABUTEISIMHU
JPYTHX KylbTyp»'*, oTMeuas, uto mporiecc (op-
MHUPOBAHUSI BTOPUYHOM S3BIKOBOM JIMYHOCTH MPO-
HCXOIUT Ha (hOHE OO0YUCHHS WHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky U, COOTBETCTBEHHO, OCBOCHHIO WHOCTPAaHHOI
Kya6Typbr™ [13]. Tak, MEXKy/IbTypHAs: KOMMYHH-
KaTUBHAs KOMIICTCHIIUSI OMpEAessieTCsl KaK CIo-
COOHOCTh BTOPHYHOM SI3BIKOBOHM JIMIHOCTH OCY-
IECTBIIATh MEXKYJIBTYpHOE obmienue [14, c. 16],
YTO COOTHOCHUTCS C TUTFOPMJIMHTBAJIILHON U TLTIO-
PHUKYIBTYPHOH KOMIETSHIUSAMH (TIONUKYIBTYP-
Hasi KOMITETEHIIMS TIPH 3TOM MOXKET PacCMOTPEHa
KaK KOMIIOHEHT COLHOKYILTYypHOH [15, c. 136]),
BeIeTsieMbIMi CoBeToM EBpOITBI, TTOMyYIHBITAMEI
0c000€e BHIMaHUE B CBSA3U C TE€M, UTO CTPEMIICHHE
K <«UIICAIbHOCTH» HOCHUTEINIS s3bIKa OOJIbILIE HE
aKTyaJbHO M HAMHOTO BaXKHEe, HalpuMep, yMe-
HHE OOXOIMUTHCS C OCOOSHHOCTSIMU Pa3HBIX KYJb-
Typ [uist obIerns i cotpyaandectsa’’. To ecTh B
paMKax MHOTO TIOJXO0J1a, HE CO3BYYHOTO HIESM O
BTOPUYHON SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, B JIOKYMEHTAX
Cogeta EBporibl NOHSITHE 0 BTOPUYHOMU SI3bIKOBOM
JIUYHOCTH HE BCTPEYAETCs, TaK KaK OHO MPOTHUBO-
PEUUT TOJIOKEHUIO O TOM, YTO BCE PECYpPCHI, 3a-
JISVCTBYEeMBbIE TIOJIH30BATENIEM SI3bIKA, TIPUHAJIIIE-
JKaT OJHOM, eIMHOM ymaHOCTHY .

CTouT OTMETHTh, YTO B OTEYECTBEHHOM
S3BIKOBOM TI€ITarOTMKEe OPHEHTAIMs Ha TIOJIH-
KyJBTYPHOCTh HadallaCh 3HAYHMTEIBHO PAaHBIIE
[15, c. 130], uto oTpakeHO B pa3paboTKe B pam-
Kax COIMOKYJIBTYPHOTO IOJXO/a y4eOHBIX Ma-
Tepuaios [15].

B dsumos B.I, Iykun A.H. CoBpeMeHHEI CIIOBaph
METOAMYECKUX TEPMUHOB U MOHATHUH ... C. 52.

14 ranvcxosa H.J]. CoBpeMeHHasi METOAMKA 00y4eHHUsI
nHocTpaHHbIM s3bIkaM. M.: APKTU-T'JIOCCA, 2000. C. 46.

B Asumos O.T, L]ykun A.H. CoBpeMeHHBI cI0Baphb
METOJANYECKUX TEPMUHOB U MOHATHIA ... C. 23, 52.

16 Common European Framework of Reference for
Languages ...

7 Tam xe.

PaccmaTprBas A3BIKOBYIO JIMYHOCTH B paM-
Kax JIMHTBOJUAAKTHKH W METOJUKH TPEro/1aBa-
HUsA HHOCTpaHHBIX s3bIkoB, FO.H. Kapaynos
MpeJIaraeT ClIeIyIoIIyI0 €€ MOJIETb:

1) BepOaIbHO-CEMAHTHYECKUI YpOBEHB
(TakKe yKa3bIBACTCS aBTOPOM KaK «HYJICBOI»),
COCTOSIIIIUN U3 CIIOB U OTHOIICHUN MEXy HUMU;

2) JIMHIBOKOTHHUTHMBHBIM WM T€3aypyCHBIN
YpOBEHbB, COCTOSIIIINNA U3, HAIIPAMEP, KOHIETITOB
U UX COBOKYITHOCTEH;

3) MOTHBAIMOHHEIM ypOBEHH (aBTOP HA3BI-
BaeT €ro BBICIINM), €IUHHUIIBI KOTOPOTO CBS3a-
HBI, HE MOUICKAT TIEPCUNCICHUIO™, CBSI3AHHBIC
¢ KOMMYHHKaTHBHO-JIEATSIIbBHOCTHBIMU TIOTPEO-
HOCTSIMH JTMIHOCTH, YCIOBHSIMH cepbl oO1e-
HUS1, OCOOCHHOCTSIMU CHTyalluyd OOILICHHS U PO-
JIeH ee y‘IaCTHI/IKOBlg.

Ha mcuxomornyeckoM ypoBHE 3TH KOMIIO-
HEHTHI COOTHOCSITCSI C CEMaHTHYECKHUM, KOTHH-
TUBHBIM U MParMaTHYECKUM KOMIIOHCHTaMHU
COOTBETCTBEHHOY, Ha yPOBHE KOMITCTCHIHIT — C
JUHTBUCTUYECKOH, TMHTBOKYIHTYPOJIOTHIECKON
U nparmMatudeckoi [12]. Ponb mparmaruueckoit
COCTaBJISIIOLIEH KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEH-
uuu noauyepkuBanacek euie J. XaiimMcom, KOTO-
pBI  OTMEYAN: «...THIMAYHO Pa3BHBAIOIIAKCS
pPeOCHOK yCBauBaeT MPEIIOKECHHUS HE TOJBKO C
TOYKH 3pPEHHsI TPAMMATHKH, HO M C TOYKU 3pe-
HUSl YMECTHOCTH. Y HEro Wil Y Hee Pa3BUBACTCS
KOMITIETEHTHOCTh KacaeMo TOTr0, KOrja TOBO-
pUTh, a KOTJa HET, U O YeM T'OBOPHUTH C KM, KO-
r7a, rae u KakuMm oOpasom. I'oBopst Kpartko, pe-
OCHOK CTaHOBHUTCS CIIOCOOHBIM MCIIOJIHATH Pe-
mepTyap peueBhIX aKTOB, MPUHUMATh y4acTHE B
pEYEBBIX COOBITHSAX W OIEHUBATH WX BHITIOIHE-
Hue apyrumm» (nepeson Ham. — K. T.) [16,
p. 277]. C mparMaTH4eCKON TOYKH 3PEHHUS pac-
CMaTpHBaeT KOMMYHHKATHBHYIO KOMITETEHIIHIO
n B.U. Kapacuk («kOMMyHUKAaTHBHAas KOMIIe-
TEHIUS [BBICTYIAET| KaK MPOSBICHUE S3BIKOBO-
IO CO3HAHMUS B BHIOOPE CPEICTB OOLICHMSI» ).

8 Kapaynoe FO.H. Pycckuii s3bIK W S3BIKOBAs JTHU-
HocThb. M.: U3n-Bo JIKU, 2010. 264 c.

19 Tam xe. C. 54.

2 Tam xe. C. 56.

2 Kapacux B.1. S1361K0BOM KpYT: JINYHOCTH, KOHIIETI-
ThL, uckype. M.: THO3UC, 2004. C. 12.
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CTOHUT OTMETHTb, YTO TEPMHUH KOMMYHUKA-
muenas komnemenyus J|. Xaiimc BBen B 1966 r.
[17], B orBer Ha koHuemmoo H. Xomckoro o
JIMHTBUCTUYECKOH KOMIIETCHIIUHU, CYIIECTBYIO-
el 060COOIEHHO OT HCIONB30BAHUS SI3BIKA B
KOHKpeTHbIX cutyauusx [18]. H. Xomckuit Tak-
JK€ MOCTAaHOBHII, YTO SI3BIK — 3TO HE KOTHHTHUB-
Has (DYHKIUS, a «TCHETHYEeCKHHd Iap», W 9TO
KaKIBIH YeTOBEK 00aaeT «I3bIKOBON CIIOCO0-
HoCThIO» (aHri. language acquisition device,
LAD) — MexaHH3MOM, CIOCOOCTBYIOIIUM OCBOE-
HUIO YeJIOBEKOM s3bIka. CornacHo 3Toil Teopuu,
JICTH, HaNpUMep, IpaMMaTUKe He 00ydaroTcs —
OHa YK€ KakK Obl «BCTPOCHA» B MX MO3T U IPOCTO
aKTUBHPYETCS. APTYMEHTBI, JOKa3bIBAIOIINE
«BCTPOCHHOCTBY SI3bIKAa B MO3T 4€JIOBEKa, MOXKHO
chopMyITUPOBaTh CICAYIONIMM 00Pa30M:

1) nmeTu OCBaMBAIOT SI3BIK, JAXKE €CITU HX HE
00y4aloT eMy SKCIUTHIIUTHO;

2) neTd BOCIPHHUMAIOT MHOTO «HEIpa-
BUJIPHOTO» $I3bIKA, OJTHAKO, KAaKUM-TO 00pa3oMm
MPUXOJIAT K IPAaBUIHHOCTH;

3) CKOpOCTH JETCKOTO OBIAICHUS SI3BIKOM
HACTOJIEKO BBICOKA, YTO HE MOXKET OBITH 00BsIC-
HEHa KaKOW-IIMOO IICHXOJIOTrO-TIelarornaecKoit
TEeOopUel;

4) netu croCOOHBI T€HEPUPOBATH BHICKA3bI-
BaHUsI, KOTOPBIC OHHU HE CIIBIIIAIIN U HE YATAIIH.

[Ipu paccMoTpeHHH BOMPOCOB OBIAIIEHUS
SI3BIKOM B IIJIATOHOBCKOM pYCJI€, CChLIAsICh Ha
JMANOTH 00 AIPHOPHOM MO3HAHHUH., TAKHE KAK
«Menon», «Denp» wm «Degon», H. Xomckuit
Taroke HaszbiBad ux «lIpobnemoii [ImaTona» (aHrI.
“Plato’s Problem”), xoTopyr0 OH OMNpenesnsul Kak
«1po0iieMy OOBSCHEHHS TOTO, KAKUM 00pa30oM MBI
MOXEM 3HaTh TaK MHOTO, YYUTBHIBAs, YTO y HAcC
€CTh TaKHE OIPAHUYCHHBIC OCHOBAHUSI I 3TOTO
(mepeon Hanr. — K. T°) [19, p. XXV].

[TpOTHBOMONOKHYIO TOYKY 3pEHUS Ipel-
craBisier JI.C. BwIroTCKHil, B paMKax COIHO-
KyJIBTYPHOI MOJEIH’> KOTOPOrO H3y4eHHE SI3bI-
Ka paccMaTpUBAaEeTCs KaK COLMAIBHO OOYCIIOB-
JICHHBIH TPOIECC, B KOTOPOM SI3bIK BBICTYIAET
KaK ObI IIOCPEIHUKOM B JCSITEIBLHOCTH, TO €CTh

2 IMamon. Cobpanue counHenuit: B 4 T. M.: MbIcis,
1990. T. 1. 860 c.

2 Bricomexuii JI.C. Cobpanie COUMHEHMIA: B 6 T. / TIL.
pen. A.B. 3amopoxen. M.: [lenaroruka, 1984. T. 6. 400 c.

W3y4eHHE S3bIKa TMPOUCXOJUT TOCPEIACTBOM
B3aUMOJICHCTBUS C MHPOM, TIPEICTABICHHBIM HE
TOJILKO BEI[AMH, HO U JIFOJBMH, YTO OTPAXKAETCS
B COITMOKOHCTPYKTHBUCTCKUX TOTOKEHHSIX.

Tak, paccMatpuBas OOy4YeHHWE HWHOCTPAH-
HBIM SI3BIKaM KaK MHTEPAKTHBHBIA MPOIIECC, HC-
CJIeIOBATEeM OTMEUAIOT, YTO B €r0 OCHOBE Jie-
KHUT KOMMYHHKAIUS MEXIY OOydaromumcs |
Ooyiee TMPOJBHHYTHIM TIOJB30BATENEM SI3bIKa,
KOTOPBI H3MEHSET CJIOKHOCTh CBOSH peuw,
4TOGBI 00ECIICINTh MOHNMAaHHE>. B Mom10GHBIX
cuTyanusx Ooliee MPOJBHHYTHIA MOJL30BATENb
sI3bIKa BBICTYIAET B POJH «00Jiee OCBEIOMIICH-
Horo apyroroy» (amri. a more knowledgeable
other / MKO) B momoxenuu JI.C. BEITOTCKOTO 0
3oue Gmmkaiimero passutus (36P)* [20].

3. CTpaTerud MHTEPAKIUH KAK KOMIIO-
HEeHT mnpodeccCHOHATLHOII NMOATOTOBKH YYM-
TeJieii HHOCTPAHHOTO fA3bIKA. Erle Ha BTOpoM
stame (1970-1990 rr.) cranoBieHus: 00pa3oBa-
HUSI, OCHOBAaHHOTO Ha KOMIICTCHIIUSAX, TIOHATHS
KoMnemenyuss W KOMHEMEHMHOCHb HaXOJSIT
MPUMEHEHUE HE TOJILKO B O0YyUECHUM MHOCTpAaH-
HBIM S3BIKAM, HO W B JPYIHX cdepax: Komire-
TEHIIMM HAYMHAIOT BBIICIATh PUMEHUTEIHHO K
Pa3IMYHBIM BHJAM JEATEILHOCTH, a UX chop-
MHUPOBAHHOCTh MIPUHUMAETCA 32 1eJib 00pa3oBa-
TenpHOro mporecca. Tak, B 1990 r. B koMMyHH-
KAaTUBHON KOMIIETCHIIMU TIEIarora BhIIENIACTCS
ST KOMITOHEHTOB?®:

1) cneumanbHas
KOMIIETEHTHOCTH;

2) MeToauyecKas KOMIIETEHTHOCTE;

3) conManbHO-TICHXOJIOTHYECKas  KOMIIe-
TEHTHOCTH (B 00JIACTH MTPOIIECCOB OOIICHHUS);

4) muddepeHInaTLHO-TICHXO0IOTHYeCKas
KOMITETEHTHOCTH;

5) ayromncuxonoruyeckas KOMIETCHTHOCTb.
IIpodeccnonanbHO-KOMMYHHUKATHBHAS
WHOSI3BIYHAS KOMITETEHIIMS Te[arora WHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB — HEOThEMJIEMasl YacTh €ro mpodec-

npodeccuoHaIbHas

2% Interaction in Learning a Second Language // Pro-
fessor Jack C. Richards. URL: https://www.profes-
sorjackrichards.com/interaction-learning-second-language/
(accessed: 29.01.2022).

% Brizomexuii JI.C. CoBpaHie COUMHEHU . ..

% Kysvmuna H.B. TlpodeccroHann3M JINIHOCTH TIpe-
TH0/1aBaTessl U MacTepa MPOU3BOACTBEHHOrO 00yueHus. M.:
Bercmr. mik., 1990. C. 90.
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CHOHAJBHOM KoMmmereHTHocTH B XXI| Beke [21,
c. 136-137]. IIpodheccroHATBHO-KOMMYHMKA-
THBHAsE KOMIIETCHIIMS TAKXKEe MOXET OBITh pac-
CMOTpeHa KaK KOMIIOHEHT KOMMYHHKATHBHOW
KOMITETCHIINY, TPEJCTABICHHBIA B BUJEC «COBO-
KYITHOCTH 3HAHHWH, HABBIKOB M yYMEHHM, MO3BO-
JSIOIEH OCylIecTBIATh OOIIeHHWEe Ha ompene-
JICHHOM $I3bIKE WIJTH HECKOJBKUX SI3bIKaX B paM-
Kax ompenercHHOW mpodeccmn u obecreun-
BalOIICH peEIIeHHe XapaKTePHBIX IS JaHHOM
cthepbl NeATeNbHOCTH TPOPECCHOHAIBHBIX 3a-
maw [22, c. 88].

Cocrapnsroniie KOMMyHUKaTHBHON KOMIIe-
TCHIIMK II€garora MorytT 6I)ITI) pasgciCHbl Ha
3HaHUS (HAmpUMep, TEOpHS KOMMYHHKAIUH,
BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH KOMMYHHUKAHTOB),
yMeHus (HampuMep, OCYIIEeCTBIATh OOIIECHUE) U
JUIHOCTHBIC KadecTBa (HAIpHUMeEp, OSMITATHS)
[23]. B mHacrosiiee BpeMs «3HAHHELEHTPUY-
HOCTB» 00pa30BaHMs YCTyHaeT MECTO MpPaKTH-
YEeCKHM YMEHHSIM W WX HCIIONB30BaHHIO . B
JIOTIONTHEHHUE, 3aHATHS 10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B BUIy psiia pakTopoB (KOJTMYECTBO U UHIUBH-
JIyanbHbIe OTJIMYMS YYaCTHHUKOB, Pa3HOOOpasue
YCIIOBUH U T. /I.) HEOAHOPOHBI, U3-3a YEro 3Ha-
YHUTENbHAS POJIb OTBOAMTCS ymeHusMm [24]. Bo-
JIEC TOro, MHTECpaKTUBHAd KOMIICTCHIUA, p€Yb O
KOTOPO# MOWJET Janee, COCTOUT TIIaBHBIM 00pa-
30M M3 TOrO, 4TO YEJIOBEK JeNIaeT B MpOIlecce
COBMECTHOU AEATEIBHOCTH C JPYTUMU IIOIbMH,
a He u3 3HaHwit [25, p. 430].

T'oBopsi 00 yMeHHSX, OTCUECTBEHHBIC HC-
CIIEZIOBATEIHM BBIICIAIOT YETHIPE TPYIITBI MPO-
(peCCI/IOHaIIBHO 3HAYUMBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX
YMEHHMH YUUTENs HHOCTPAHHOTO SI3bIKa’

1) wnampaBieHHble Ha Mo3HaHHE (00yuaro-
ITUXCSI © COOCTBEHHOE);

2) cBsi3aHHbIC C T[JIAHUPOBAHUEM HHO-
SI3BIYHOTO OOIIEHUS Ha 3aHATHH;

3) cBs3aHHBIE C OCYIICCTBICHHEM HWHO-
SI3BBIYHOT'O O6HICHI/I$I Ha 3aHATHUH,

4) OpUCHTUPOBAHHBIC HA AHAIU3 OOILICHUS
Ha NHOCTPAHHOM S3BIKEC.

7 Conososa E.H. Meronuxa 00y4YeHUs] HHOCTPAHHBIM
S3bIKaM: TPOABUHYTHINH Kypc. M.: ACT: Actpens, 2008.
C.11.

2 gsumos 3.T, L]yxkun A.H. CoBpeMeHHBII cI0Baphb
METOIUYECKIX TEPMUHOB ¥ MOHATHI ... C. 263-264.

PaccmaTtpuBaeMbie Kak 9acTh Tpodeccho-
HaJTPHO-KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHIINH y4H-
TeJsl ”HOCTPAHHOTO SI3bIKA YMEHUS MHTEPaKLIUU
TakuM 00pa3oM MOTYT OBITh OTHECEHBI K TPETh-
eil Tpymme mnpodeccnoHaIbHO-KOMMYHHUKATHB-
HBIX YMEHUM.

[IpodeccnonanbHO-KOMMYHHUKATHBHAS
KOMIIETCHIIUS YIUTENST OKa3bIBAET HEMOCPEICT-
BEHHOE BIHUSHUE Ha (hOpMHpOBaHWE KOMMYHH-
KaTUBHOH KOMIIETEHIMH OOy4aromuxcs, yme-
HUSl HHTEPAKINH CBSI3aHBI TAK)KE C HHTEPAKTUB-
HOM KOMIIETCHIIMEH, KOTOpasi, HEeCMOTps Ha
CXOJICTBO C KOMMYHHMKAaTHBHOM, «JI€JIaeT aKLIEHT
Ha B3amMojeiicTBue» [26, ¢. 236], B To Bpems
KaK KOMMYHHKAaTHBHAs KOMIIETCHIIUS MEHBIIE
CBfA3aHa C COBMECTHOM JEesTEbHOCTHIO WM Ha-
NPaBJICHHOCTHIO HA COBMECTHBINH pe3yibrar [3,
p. 164; 25, p. 430]. lnpiMu cltoBaMH, HHTEPAK-
THUBHAs KOMIETEHIINS MOXKET ObITh pacCMOTpeHa
KaKk HEKOe MpPOJOHKEHHE KOMMYHHKATHBHOM,
HO €€ COCTaBISIONIME «BIIEKYT 3a COOOH ydJa-
CTHE B HMHTEPAKIMHU»>, 4TO B YCTHOH pedn
BKIIIOYACT B ce0sl: OYEPEAHOCTD, MOAJCpKAHHE
WU CMEHY TEMBI, YTOYHEHHUS, a TaKXe WHHU-
[UAIUIo, TIOAJIEP)KaHNEe WM 3aBepIIeHUE pas-
rosopa [27, p. 53].

[podeccronanbHO-KOMMYHUKATHBHAS KOM-
METEHIUS YYUTENs] MHOCTPAHHOTO S3bIKa pealu-
3yeTcsl B Kjacce W BHE Kjacca [24], u 3T KOH-
TEKCTHl TPeOyIOT 3aJeiiCTBOBaHUS HEOJUHAKO-
BBIX 3HAHUM, YMEHMH M HaBBIKOB. B CBs3M C
3TUM HEKOTOPBIE HCCIIEIOBATEIH, OTPAHUINBAs
CUTyalnuu OONIEHUS Y4YHUTENsl HWHOCTPAHHOTO
S3bIKa 3aHATUSMH, TOBOPAT O KJIACCHOW HMHTE-
pakTuBHOW KoMmreTeHnmu (aHri. classroom
interactional competence, CIC) [3, p. 165], on-
penenseMoll Kak «CIOCOOHOCTH Y4YHTENeH W
oOyJaromuxcs MCIOJIBb30BaTh HHTEPAKIUIO B
KauecTBe MHCTPYMEHTA JUIsl MOCPEIHUYECTBA U

2 Dings A. Developing Interactional Competence in a
Second Language: A Case Study of a Spanish Language
Learner. Dissertation Presented to the Faculty of the Grad-
uate School of The University of Texas at Austin in Partial
Fulfillment of the Requirements for the Degree of Doctor
of Philosophy. The University of Texas at Austin. 2007.
250 p. URL: https://www.researchgate.net/pub-lica-
tion/37256307_Developing_interactional_competen-
ce_in_a_second_language_A_case_study of a_Spanish_la
nguage_learner (accessed 30.05.2022).
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noMmomm B o0yueHum» [3, p. 165], cpenu oco-
OCHHOCTEH KOTOPOH BRIACIISAIOT CIICAYIONINE:

1) ucmonp3oBaHHE S3bIKA M JIOCTHIKCHHE
MeIarornYecKuX Lelei: moapa3yMeBaeT 3HaHHE
YUUTENEeM CTpaTerwii MHTEPaKINUH, FCIIOIb30Ba-
HUE KOTOPBIX YMECTHO JISl TOW WJIM WHOU TISIIH;

2) TOTpeOHOCTh B MPOCTPAHCTBE IS WH-
TEepPaKIUH: OOyJaroMHUMCS €Ile MPEICTOUT
YYUTBCS WHTEPAKIHUH, MOITOMY YUYWUTENb JOJI-
JKEH TIOMOTraTh MM, HalpuUMep, BEDKUAs TOCTa-
TOYHYIO TTay3y MPH OTBETE;

3) cmocoOHOCTH ydYHUTENed «IIpPHIABATH
dbopmy» BKIagy 00y4arommMXxcs B HHTEPAKIHUIO:
HampuMmep, uepe3 nepedpasupoBaHUE WIH
YTOYHEHUSI.

[Mo3nHee k xapakTeprcTUKaM KJIaCCHOW WH-
TEPAKTUBHOW KOMIICTECHIIUM YUUTEIIT UHOCTPaH-
HOTO s3BIKa OBITH Ao0aBieHBI >(h(eKTHBHOE
3aICICTBOBAHME DIIMCHTALNN, YICOHBIH HIHO-
JIeKT (peueBbIe MPUBBIUKU YUUTEIIS) U OCBEIOM-
JIEHHOCTH B MHTepakimu [28, p. 221].

C tex mop Kak (oKyC HUCCIIeIoOBaTEIeH cMe-
CTHJICSI C PEYH YUYHTENS B CTOPOHY MHTECPaKIMH
Ha 3aHATHH 10 WHOCTPAHHOMY S3bIKY, OBIIO
pa3paboTaHO HECKOIBKO MOJENEH A pa3BUTHS
y yuHTelleld HEOOXOMUMBIX 3HAHWH, YMEHHH W
naBeikoB: SETT, IMDAT u SWEAR [28,
p. 226-227].

Mogens SETT (Self Evaluation of Teacher
Talk) Obu1a paspaboTana Ha OCHOBE HCCIENO-
BaHul, mpoBeneHHbIXx B CoeamHenHoM Kopo-
neBctBe B 2006 r., W HalelieHa Ha pa3BUTHE
npodecCHOHAIbHO-KOMMYHUKATUBHOW KOMIIe-
TEHIMH YYHUTENIsT MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha OC-
HOBE WHTEpPAKIMU B Kiacce. Tak, aBTOpPHI HC-
CJIeIOBaHUs, PacCMAaTpPUBas 3aHATHE IO aHT-
JIUACKOMY  SI3bIKY KaK IEMNOYKY MHMKpPO-
KOHTEKCTOB [3], BBIACNSAIOT YETHIPE OCHOBHBIX,
CBSI3BIBAasl UX C TENarOTHYECKUMU LensMu (Tie-
peBox Hamt. — K. T.).

1. Pexwum ynpasnenusi (managerial mode):
nepenaBaTh MHGOPMAIMIO, OPraHU30BHIBAThH
KJIACCHOE IPOCTPAHCTBO, HAMPABJIATH 00ydaro-
HIMXCSA K ydeOHBIM MaTepuajaM, HadyuHaTh H
3aBepluiaTh AKTHBHOCTH Ha 3aHITHH, TEPEeXO-
JIUTH OT OJHOTO PEeXUMa K IPYTOMY.

2. Pexum  paboTel ¢  MarepuaraMu
(materials mode): mpenocTaBisSTh BO3MOYKHOCTh

JUIS TIPAKTHUKHU SI3bIKA HA OCHOBE KOHKPETHBIX
MaTepHaoB, MPOBOJUTEH SIMCHTAIIMIO HA OCHO-
BE KOHKPETHBIX MAaTCpPHAJOB, MPOBEPATH OTBE-
ThI, TIOSICHATL MPH HEOOXOJAUMOCTH, OICHUBATH
ydacThe 00y4YaroIIUuXCsl B HHTEPAKIIUH.

3. PexuM SI3BIKOBBIX YMEHHH M CHCTEMBI
s3bika (Skills and system mode): npemoctaBiaTh
BO3MOYKHOCTb JUTSI TIPOJYKIMU OOYYarOIHMHUCS
OpaBWIbHBIX (DOPM, MPEIOCTABISTH BO3MOXK-
HOCTh JUTS MCITOJIb30BAHUSI AKTHBHOTO SI3BIKOBO-
ro Marepuaia, MpeaoCTaBIsATh OOPaTHYIO CBSI3b,
NPEIOCTABIATh BO3MOXHOCTh [UISl TIPAKTHKH,
MPEOCTABIIATH IPABUIIBHBIE OTBETHI.

4. PexuMm koHrtekcrta 3ausatus (classroom
context mode): mo3BoaATE 06YYAIOMIUMCS BbI-
paxartp ce0st u cOOCTBEHHOE MHEHHE, TIPe10C-
TaBJISITh KOHTEKCT M CIIOCOOCTBOBATH OErio-
CTH PCYH.

ABTOpamMH HCCIICIOBAHHS OTMEYACTCs, UTO
y pasHbIX y4yHTeJded paboTa B ITHX PEKHUMAX
OyneT HEeOOWHAKOBOHM, OIHAKO, B HEH OymeT
NPUCYTCTBOBATh YacCTh U3 CICIYIOIINX SJICMEH-
TOB HWHTEpakUMd B Kiacce (IepeBOa Hall. —
K. T)[3, p. 125, 214]:

1) BcoomorarensHbie Aeiicteus (scaffol-
ding): mepedopmyaMpoBKa, pacUIUpEeHME pell-
JMKKA 00YYarOIIerocss WM MPeJOCTaBICHHE MO-
JICITH JIISl OTBETA;

2) oOpaTHas CBSI3b 10 COJEPKAHHUIO pe-
un oOyuaromierocs (content feedback): peaxuus
Ha COJep)KaHUe OTBETA, a HE Ha MPAaBHIBHOCTh
peuw;

3) yBennueHHAs MPOJOJIKUTEIBHOCTh BpE-
MeHu oxumanus orBera (extended wait-time):
NpeI0CTaBlICHHEe O0YYaIOIUMCs JIOCTATOYHOTO
BPEMCHH Ha DPa3MBIIUICHHE TEepe] OTBETOM H
caM OTBET;

4) moxarBepxaeHUe MOHMUMaHUs (confirma-
tion checks): moaTBepkaeHUE TOHUMAHUS PETI-
JIMKH YYUTEIs WK 00y4aroIierocs;

5) npemoctaBieHHWE BpEMEHH Ul PEUH
obyuaromuxcs (extended learner turn): mpemoc-
TaBlieHHE O0YYalOIIEeMyCsi BO3MOYKHOCTh OTBE-
THTH 00JIee YeM OJTHOU PETUTHKOM;

6) npsmoe wucnpasienue (direct repair):
MPSIMOE MCTIPaBJICHHE OMIUOKU Cpa3y Mocie TOo-
ro, KaKk OHa ObLJIa COBEPINEHA;
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7) pasesacuenne (seeking clarification):
o0ydaromuecss MPOCIT YYUTETIsI PasbsCHUTD
YTO-TO U3 €r0 PeYr MJIH K€ HA000pOT;

8) yuurennckoe 3xo (teacher echo): yum-
TENb TMOBTOPSIET COOCTBCHHYIO PEIUIMKY HIIH
PEIUIMKY 00YYaroIIerocs;

9) BmermatenscTBO  yumrens  (teacher
interruptions): y4uTenb mepeOUBACT PEIUIHKY
oOyuJaromerocs;

10) obpatHas cBs3b K (GopMme peud
(form-focused feedback): peakums ma mpa-
BHJIBHOCTh pe4H 00Yy4Yaromerocs, a He Comep-
KaHHUE PEILUTHKH;

11) sompocer s cropaBku (referential
question): BOmpOCHI, 3aTaBaeMbie C IEIBIO y3-
HaTb OTBET;

12) nemoncrpaumonnsie Bompocs! (display
guestions): BOIIPOCHI, 3aJaBacMEIE C IENBIO [Ie-
MOHCTpAIMK 00YYarOIMMCS 3HAHUS B OTBETE;

13) mpeaocTaBicHHE BpPEMEHH IS PEUH
yuntens (extended teacher turn): mpemocrasie-
HHE YYHUTENI0 BO3MOXKHOCTH TOBOPHTH Oouiee,
4EeM OJIHOM PEIUINKOM;

14) s3aBepmienue perumku (turn comple-
tion): yuurens 3aBepiiaeT peruivKy 3a o0ydvaro-
IIETOCH.

Hpyras Mozenb pa3BuTHsi npodeccnoHalb-
HO-KOMMYHHUKATUBHON KOMITCTEHIIUH YUHTEIIs
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa HAa OCHOBE WHTEPAKIIUH B
kiacce, IMDAT [28, p. 228], ¢ yueroM MyJib-
TUMOAAJIbBHOCTH, MYJIbTUJIHWHIBAJILHOCTHU, OIIN-
CTEMHYHOCTH W JKEJaHUsS y4aCTBOBAaTh B MHTE-
paKIMK KaK acleKTOB MHTEPAKIIMH, MpeInosia-
raeT cieyromue Jramnsi (nepeBox Haml. — K. T):

1) 3HAKOMCTBO Yy4YHTENCH C TMOHATHEM
KJIACCHOW MHTEpaKTHBHOMN kommeTeHiwmu (Intro-
duction of CIC to teachers);

2) MHKpO-/HAQ4aJIbHBI  ONBIT  OOydYeHHs
(Micro/initial-teaching experiences:) — mepBbIif,
HEC HHHTCHBHBIﬁ OIIBIT MPUMCHCHUA MHTCPAKIIUN
Ha 3aHSTUH;

3) AMaOTHYEeCKOe OCMBICICHUE 3aIiCaH-
HBIX Ha BUACO NEAArornd€CKux IpaKTUK C I10-
MOIIIBIO HACTaBHUKA/PYKOBOAUTEIsI/ TpeHEpa
(Dialogic reflection on video-recorded teaching
practices with the help of a mentor/su-
pervisor/trainer) — peduiekcus Ha OCHOBE BHUICO-

3aIMCH CBOETO OMbITa (MyHKT 2), MPHU Y4aCTHH
MEHTOPA;

4) moBtopHOoe HaOmojeHue kosier (Ano-
ther round of teaching observed by a peer) —
BTOPO# 3Tam HWCIOJIb30BaHUS HHTEPAKTHBHBIX
YMEHHMH Ha 3aHSTHH, TPH 3TOM B KAuyecTBE Ha-
OxroaTeseil BEICTYNAIOT TAKUE XKE YUUTEIs, a He
CTOSIIINE BBIIIIC MEHTOPHI WIIH PYKOBOIUTEIH;

5) COTpYAHHYECTBO y4HTENCH ISl MONy-
yeHre o0paTHOM cBsizu npyr ot apyra (Teacher
collaboration for peer-feedback).

CTOUT OTMETHTh, YTO IOBBIIIEHHE OCBE-
JOMJICHHOCTH Y4YUTEIeH O 3HAYMMOCTH HHTeE-
PaKIMK Ha 3aHATHH 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY W
paboTa B COTPYAHHUYECTBE C APYTUMH yUHTEIIs-
MU JUIS pa3BUTHS COOCTBEHHBIX YMEHHI BXOAT
B «ITOBECTKY JHS» B paMKaX HCCICIOBaHUIN WH-
tepakimu [29, p. 113].

B 2020 r. 6puta mpencraBicHa €IIe OHA
MOJIEJIb, OCHOBBIBAIOIIASICS HA HPHUHIMUIE pas-
HOPEYHs, — MHOTOOOPA3us «COIHATbHBIX TOJIO-
COB» B OJHOM SI3BIKC> — ONPE/IEISEMOr0 aBTO-
POM KakK BO3MOYKHOCTB «HACBHIIIECHUS» KOHKPET-
HOTO BBICKa3bIBaHHs 0O0Jiee YeM OJHHM TOJI0-
COM, WJIM HCIIOJIb30BAHHS €r0 JJIsl TOCTHKEHUSI
OoJice YeM OJHOM IEJH, CPEIU KOTOPHIX MOTYT
OBITH MOPS/IOK, PaBEHCTBO, 00yUeHHE, y4acTHe,
MPOrPECCHBHOCTh W HMHKIIO3UBHOCTH, TO €CTh,
YIPAaBJIsiss Pa3HOPCUHEM, YUUTEIb MOKET OJIHO-
BPEMEHHO KOHTPOJIMPOBATh MHTEPAKIIMIO U CO3-
JIaBaTh MPOCTPAHCTBO JUIS y4acTUs B HEM 00Y-
varoruxcs [28, p. 229]. Dra mMozenb, MOayYHB-
mras HasBanue SWEAR, cocrour u3 nstu dra-
noB (nepeBoy Hair. — K. T.):

1) mocranoBka mpobaemsr (Situating a
problem) — o6o3HaueHne cUTyalMy B Kjacce, Ha
KOTOPYIO YUUTEII0 HEOOXOIUMO MOBJIHSATH;

2) paboTa co cIeNaHHON B KJIacCe 3aruChio
(Working with a classroom recording) — pabora
C YPOKaMH B 3aIliCH;

3) pacmpenne obcyxnaenuii (Expanding
discussions) — o6cyxIeHre TPOCMOTPEHHOTO;

4) ompenenenne crparermii  (Articulating
strategies) — BeIpabOTKa COOCTBEHHBIX CTPATETHiA;

® Baxmun M.M. Croso B pomane. M., 1934.
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5) samuce m mosropenme (Recording and
repeating) — moBTOpHAasI 3aMKCh (parMeHTa ypo-
Ka ¥ mocjenyomas padbora ¢ HUM.

HecmoTpss Ha  gocTomMHCTBA — MOIENd
SWEAR, oHa TpeOyeT maabHEHIINX HCCIISI0Ba-
HUM C LENbl0 ONpeAeieHUs] M PpacIIupeHHs
nyHkta 1 (cuTyaumm B Kilacce, Ha KOTOPYIO
YUHUTEI0 He00X0aiuMo oBusATh) [28, p. 230].

Tak, B Hacrosiiee BpeMsl HCCIEIOBATENN
NpeaaraloT HeCKOJIbKO MOJENeH Al pa3BUTHS
y yuuTeNnel HeoOXOMUMBIX ISl OCYIICCTBICHUS
WHTEPaKIIMM Ha 3aHATHH 10 HHOCTPAHHOMY
A3BIKY 3HAaHUHM, yMEHUI U HaBbIKOB. OCHOBHYIO
POJIb BO BCCX M3 HUX UI'paCT MHTCPAKIUA U CO-
TPYAHUYCCTBO C JAPYTHMH YUYUTEISIMH IS TIO-
JydeHus: o0paTHOH cBszu. Takum oOpazom, yxe
CYILIECTBYIOIINE MOJEIH BPSAI JU MOTYT OBITh
UCIIOJIb30BaHbI B ITpoIiecce 00yUEHHs CTYACHTOB
JUHTBOJUIAKTHYECKUX — HAMpPaBICHUH  MOMATO-
TOBKH, TaK Kak BKIIIOYAIOT B ceOS B TOM YHCIC
OTBIT OOYYCHHSI M ITOCTAHOBKY MPOOJIEMEI, ITO-
CPEJICTBOM pa3pelieHUs] KOTOPOH U MPOUCXOTUT
Pa3BUTHUE AKTYAJIBHBIX CTPATETUM.

BbIBO/IbI

[Ipomiecc uHTEpakuy, B paMKax KOTOPOTO
JIBOe WK Oolee JIroJiel pOu3BOIAT OOMEH HH-
(hopMmareit, xapakTepu3yeTcs TaKXKe TeM, YTO B
9TOM TIPOIIECCE BOCTIPUATHE PEUU MPOUCXOIUT
OIHOBPEMEHHO C e€e TMopoxaeHueM. J[lpyras
OCOOCHHOCTh WHTEPAKIIUU 3aKJIF0YaeTCs B TOM,
YTO B paMKax 3TOr0 Ipolecca YYaCTHUKH IOJ-
BEP)KECHbI B3aMMHOMY BJIHSHHIO, YTO OCOOCHHO

aKTyaJIbHO TIPU PAcCMOTPEHUH OOYYeHHS HWHO-
CTpPaHHBIM SI3BIKaM HYepe3 MPU3MYy KOHCTPYKTH-
BU3Ma (MHIUBUJ KOHCTPYHPYET 3HAHHS CaM — B
TOM YHCJE B IPOLIECCE UHTEPAKIIUK — & HE MPU-
HAMaeT WX W3BHE) WIN KOHHEKTHBH3Ma (00yde-
HUE MPOMCXOTUT B YCIOBHUSAX OOIICHHS U CO-
nuaau3anun). CrmocoOHOCTh K MHOS3BIYHON HH-
TEPaKIUN C TPEICTABUTEISIMH HHBIX KYIBTYpP
JIEKUT B OCHOBE BTOPUYHOM SI3bIKOBOH JIMYHO-
ctu. Ceifuac, Korjna npeicTaBICHUE O BTOPHUY-
HOM SI3bIKOBOM JIMYHOCTH OTXOJMT Ha BTOPOU
TUTaH Ha ()OHE TIOBBIMIEHHOTO0 BHUMAHUSA K TLTIO-
PUIMHITBAIBHOM U IUIIOPUKYJIBTYPHOH KOMIIE-
TCHIUAMUA, POJIb UHTCPAKIIUKU B O6y‘IeHI/II/I SA3bI-
Ky, MEXaHU3MBbI B OCHOBE KOTOPOTO IO CHX TIOP
HE OO0 KOHIA U3YUCHLI, IIPOJOJIKACT IMPHUBJICKATH
BHHMAaHHE WCCIIeJoBaTeNiel, KOTOpble K Ha-
CTOSIIIEMY MOMEHTY COILINCH BO MHEHHUH O TOM,
YTO WHTEPaKIus OJaroTBOPHO BIHSIET HA OBJIA-
JCHUE S3BIKOM. HpI/I 9TOM, IIpHMHHUMAasA BO BHHU-
MaHUE THUIOTE3bl O B3aWUMOJICHCTBUU H POIHU
BXOJTHOTO MaTrepuaja, B HACTOSIIEe BpEeMs HC-
CJICIOBATEeIM KOHICHTPUPYIOTCS B OOJbIICH
CTENICHH HAa HW3YYCHUHU CHEHU(UKH IMPOIECCOB
WHTEPAKIUU B 00y4YEeHUN UHOCTPAHHBIM S3bIKAM
C IENTBI0 YBEITUYHUTH UX TOJ3Y.

B Hacrosimiee BpeMs  HCCIeIOBaTEISIMU
MPEJIOKEHBI TP MOJETH Pa3BUTHUSI CTpaTEeTHi
WHTEPAKIUN Y YYUTENIed WHOCTPAHHOTO S3bIKa,
OJIHAKO, MMOKa YTO HE ObLIAa ONUCaHa METOJMKa
Pa3BUTUS CTPATETUH HMHTEPAKLHUU Yy CTYIECHTOB
JUHTBOAMIAKTUYECKUX HANPABICHWA ITOATO-
TOBKH, 4YTO ONPCACTIACT NMEPCIHCKTUBLI AaHHOI'O
WCCTICIOBAHMUS.
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